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INTRODUCTION

Englishisoneofthetoolsthatcanbe

used in learning various fields forexample

Biology.We can get some knowledge of

BiologybooksthatuseEnglishifwemaster

Englishlanguage.Englishhassomeskillsthat

supportit.Theyarelistening,speaking,reading,

and writing.Besides,English language has

language components.They are grammar,

pronunciation and vocabulary. In addition,

thereisalsoanimportantskillthatshouldbe

learntbystudents.Itistranslation[1].

Translation is a process of

transferring idea from one language into

anotherlanguage.[2].Translationfrom English

intoIndonesianisimportant.Translationfrom

EnglishintoIndonesianhelpsotherpeopleto

understand about the meaning of word,

meaning ofsentence and meaning oftext.

Furthermore,therearemanyfieldsthatcanbe

translated such as economic,social,politic,

affairs,education,andscience[3].Inanutshell,

thisknowledgeisusefulforsociety.

METHODS

Inthisstudytheresearcheruseddescriptive

method. Descriptive research involves

collectiondatainordertotesthypothesesor

to answerquestion concerning the current

status ofthe subjectofthe study[4].The

numberofpopulationofthisresearchwas26

students.Theresearcherusedtotalsampling

technique.Theinstrumentusedtocollectthe

data was translation test of scientific

discoursetext.Thereliabilityindexofthetest

was0,93.

Theresearcheradministeredthetest

in40minutesbyusingGoogleform application

andthedatawereanalyzedbycalculatingthe

averageofstudents’scores.Next,researcher

counted the number of students and

calculatedthepercentageofstudentswhohad

excellent,good,fair,poorabilityintranslating

scientificdiscoursetext.

FINDINGSANDDISCUSSIONS

The resultofthe research showed

thatgenerallythestudentshavebeenableto

translate a scientific discourse text from

EnglishintoIndonesian.Itwassupportedby

thefactthat16students(61.54%)whohad

excellentabilityand10students(38.46%)who

hadgoodability.Inapplyinglexicalequivalence

22students(84.62%)hadexcellentability,4

students(15.38%)hadgoodability.Inapplying

grammaticaladjustment1student(3.85%)had

excellentability,19 students (73.08%)had

good ability,5 students (19.23%)had fair

ability,and1student(3.85%)hadpoorability.

CONCLUSSIONSANDSUGGESTIONS

Generallythe third yearstudentsat

EnglishDepartmentofBungHattaUniversity

haveexcellentabilityintranslatingscientific

discoursefrom EnglishintoIndonesian.Forthe

lecturers,the lecturers should maintain and

improve the students’skillby giving some

exercises. The researcher suggests the

studenttrain theirabilityin translation and



studyabouttheunfamiliarwordandadjusting

thegrammar.Thestudentsshould maintain

theabilityorevenimprovetheirskill.Forthe

nextresearcher,thenextresearcherisadvised

todotheresearchthatrelatestotranslation

scientific discourse especially,in translating

scientific discourse from Indonesian into

English.
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